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El libro que resefamos a conti-
nuacion es el trabajo mas reciente del
profesor Eustaquio Sanchez Salor, cate-
dratico emérito de Filologia Latina de la
Universidad de Extremadura, y el ulti-
mo titulo de la coleccion Grammatica
Humanistica, Serie Textos, editada por
el Servicio de Publicaciones de dicha
universidad. Esta coleccion nace, por
iniciativa del propio Sanchez Salor y
otros compafieros de su departamento
universitario, con la intencion de difun-
dir las teorias lingtiisticas de los siglos
xv al xvil a través de estudios, traduc-
ciones y ediciones criticas de manuales
de gramatica latina publicados en esos
anos. Asi, han aparecido en ella textos
de gramaticos como Lorenzo Valla, To-
mas Linacro, Julio César Escaligero, El
Brocense, Juan Luis de la Cerda, Juan
Garcia de Vargas vy, ahora, César Ches-
neau Du Marsais.

Du Marsais (1676-1756), el escritor
original de la obra, fue un importante
filésofo y gramatico ilustrado francés,
redactor de los articulos de contenido
gramatical de la Encyclopédie de Di-
derot y D’Alembert, editada en Fran-
cia entre 1751 y 1772, asi como autor
de un manual para la ensefianza de la
lengua latina, Méthode raisonné pour
apprendre la langue latine (1721), y
un tratado de Logique. Su muerte en
1756 dejé inacabado su trabajo en la
Encyclopédie, para la que escribio
hasta ciento cuarenta y tres entradas,

Ediciones Universidad de Salamanca / ¢C BY-NC-ND

587

llegando a la letra G. En adelante, seria
Nicolas Beauzee (1717-1789) quien se
encargaria de esta tarea.

Con todo, debido a la importan-
cia y calidad de su trabajo, a su muer-
te tres editores decidieron organizar y
publicar las aportaciones de Du Mar-
sais que hasta el momento se habian
incluido en la Encyclopédie. Para ello,
tomaron los articulos gramaticales de
los que disponian, llevando a cabo al-
gunos cambios y supresiones en ellos,
y dos manuscritos que el autor habia
enviado a su amigo el sefior de Roche-
brune: uno de la Logigue y otro que
el mismo gramatico habia titulado ZLes
causes de la parole. Todo este conjun-
to darfa lugar a un libro péstumo, en
1769, titulado Logique et Principes de
Grammaire par M. Du Marsais, que,
como dice el mismo Sanchez Salor en
la introduccién del libro, en la pagina
XV, se puede considerar «una verdade-
ra Gramatica General muy representa-
tiva de la Gramdtica ilustrada.

Este acierto de los editores al com-
pilar los textos de Du Marsais y con-
vertirlos en un perfecto manual de gra-
matica es lo que lleva al profesor, en
su afian por la difusion de los estudios
sobre gramatica latina, no solo a tradu-
cir la edicion original de 1769, siendo
la primera traduccién al espaniol de la
misma —hubo un intento de traduccion
en 1800 que se quedo en la Logigue-—,
sino a reorganizar y renombrar los ca-
pitulos en los que estaba dividida ori-
ginalmente, de manera que la informa-
cion quede mas clara y accesible para
un futuro lector. Asimismo, Sinchez
Salor nos presenta durante toda la lec-
tura una cuidada edicién y comentario
de texto, que pone en relacion estos
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Principes de Grammaire, por una par-
te, con las otras obras de Du Marsais
y, por otra, con toda la doctrina gra-
matical desde la Antigliedad hasta la
actualidad, que él conoce perfectamen-
te, desde Prisciano (s. vI) hasta Lisardo
Rubio (1915-2006), encajando la obra
dentro de su tradicion.

Ademads, da comienzo al libro con
una introduccion en la que se nos ex-
plica, acertadamente en nuestra opi-
nion, el proceso de reordenacion del
texto y los cambios y supresiones rea-
lizados por los editores en los articulos
originales de la Encyclopédie. Como
ejemplo, el investigador informa que
ha decidido titular el primer capitulo
«Gramadtica y légica», en lugar de man-
tener el titulo francés Les causes de
la parole». En efecto, para Du Marsais,
como para todos los gramaticos ilus-
trados, la logica y la gramdtica estaban
unidas: percibimos lo que nos rodea a
través de la primera, a través del cono-
cimiento y los sentidos, y a continua-
cion lo procesamos en nuestra mente y
emitimos juicios sobre ello a través del
habla, objeto de estudio de la segunda.
El uso de ambos conceptos en el titulo
del primer capitulo hace mas transpa-
rente esta estrecha unién para los lec-
tores actuales, ya sean expertos en la
materia 0 no. Otro ejemplo: el segundo
y el tercer capitulo se titulan, respec-
tivamente, «Gramatica racional y da
oracion, unidad con sentido completo,
pero ambos estan sacados del capitulo
que los editores tomaron del articulo
«Contruction» y que titularon, simple-
mente, a construction grammaticale.

Por su lado, las supresiones que
los editores del libro llevaron a cabo
en el texto tomado de la Encyclopédie,
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por no considerarlas necesarias, fueron
de dos tipos. En primer lugar, desecha-
ron aquellos ejemplos provenientes de
lenguas diferentes del latin y el francés,
como griego o caldeo, puesto que los
editores, como Du Marsais y los grama-
ticos del siglo xviil en general, creian
en la posibilidad de llegar a una grama-
tica universal utilizando solo el ejemplo
de estas dos lenguas, pues una de ellas
es flexiva y la otra no. También se omi-
ten algunos aspectos doctrinales que se
repetian en la fuente original, debido a
que los articulos habian sido escritos
para formar parte de una obra mayor y
no para leerse como un todo, asi como
algunas criticas a las ideas de la escuela
de Port-Royal. De nuevo, encontramos
este apartado muy necesario, ya que
para entender la obra en su totalidad
es tan importante estudiar lo que co-
nocemos como lo que no conocemos.

Por dltimo, a modo de apéndice,
se afade la traduccion del propio Sin-
chez Salor del tratado de latin publica-
do en 1721 por Du Marsais, dedicado
de nuevo al senor de Rochebrune y
titulado Exposition d'une méthode rai-
sonné pour apprendre la langue latine.
El investigador nos descubre en estas
ultimas paginas un interesante método
para aprender la gramatica latina, que
ya habia analizado en algunos articulos
anteriores, y que se divide en dos eta-
pas: rutina y razon. La primera consiste
en la repeticion de palabras, sentidos,
estructuras, modismos, etc., para su
mera memorizacion, mientras que en la
segunda el estudiante debera aprender,
alejado ya de la simple memoria, las
causas, la razon de ser de estos actos
de habla. La inclusion de este método
consigue, en definitiva, que lleguemos
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a una mayor comprension de la con-
cepcion gramatical de Du Marsais en
particular y de la Gramatica ilustrada
en general, con lo que se completa exi-
tosamente el conjunto.

En conclusion, creemos que con
este libro Eustaquio Sanchez Salor ha
conseguido, una vez mds, a través de
una magnifica traduccion, de sus acerta-
das anotaciones y de su clara y personal
division del texto, guiarnos a través de
la vision gramatical de un autor hasta
ahora poco conocido en nuestro pais.
Este resultado encaja, por un lado, en su
solida trayectoria académica vy, por otro,
en los objetivos que desde su fundacion
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ha perseguido la serie Grammatica Hu-
manistica, en la que se publica la obra.
El fruto de su trabajo es un interesante y
completo manual de gramatica que re-
coge no solo las ideas ilustradas de Du
Marsais y de la Francia del siglo xviii,
sino su enlace con toda la gramatica
desde la Antigtiedad hasta la actualidad,
ofreciendo asi una obra de consulta
perfecta tanto para los estudiosos de la
historiografia linglistica como para los
lectores que empiezan a interesarse por
la disciplina.

Carlos SALVADOR DIAZ
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